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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 1.10.2019
COM(2019) 447 final

ANNEX

PRILOHA

niavrhu ROZHODNUTI RADY

o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Dohody ve formé vymény
dopisti mezi Evropskou unii a Mauritinskou islimskou republikou o prodlouZeni
protokolu, kterym se stanovi rybolovna prava a finanéni prispévek podle Dohody mezi
Evropskym spolecenstvim a Mauritanskou islimskou republikou o partnerstvi v odvétvi
rybolovu, jehoZ platnost kon¢i dne 15. listopadu 2019.
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PRILOHA — Dohoda ve form& vymény dopisii mezi Evropskou unii a Mauritdnskou
islamskou republikou o prodlouZeni protokolu, ktervm se stanovi rybolovna prava
a finanéni prispévek podle Dohody mezi Evropskvm spoledenstvim a Mauritanskou
islamskou republikou o partnerstvi v odvétvi rybolovu, jehoZ platnost konci dne 15.
listopadu 2019.

A. DoOPIS EVROPSKE UNIE

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Vézeni panove,

Mam tu Cest potvrdit, Ze jsme se dohodli na nésledujicich prozatimnich opatienich
k zajisténi prodlouzeni platnosti stavajiciho protokolu (16. listopadu 2015 — 15.
listopadu 2019) (déle jen ,,protokol®), kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni
piispévek podle Dohody mezi Evropskym spoleenstvim a Mauritanskou islamskou
republikou o partnerstvi v odvétvi rybolovu, do dokonceni jednani o obnoveni dohody
o partnerstvi a protokolu.

V této souvislosti se Evropska unie a Mauritanska islamské republika dohodly takto:

Od 16. listopadu 2019 nebo od jiného pozdéjsiho data po podpisu této vymény
dopist se ujednéni platna v priibéhu posledniho roku platnosti protokolu prodlouZzi za
stejnych podminek na dobu nejvyse jednoho roku.

Finanéni ptispévek Unie za ptistup plavidel do mauritanskych vod v ramci
prodlouzeni odpovidd rocni ¢astce stanovené v ¢lanku?2 protokolu ve znéni
pozménéném smiSenym vyborem ve dnech 15. a 16. listopadu 2016!. Tato platba se
provede v jedné transi nejpozdéji do tii mésici ode dne prozatimniho provadéni této
vymeény dopist.

Vyse odvétvové podpory souvisejici s touto dohodou o prodlouzeni ¢ini 4,125
milion EUR. SmiSeny vybor zfizeny ¢lankem 10 dohody o partnerstvi v odvétvi
rybolovu schvaluje programovani této ¢astky v souladu s €l. 3 odst. 1 protokolu, a to
nejpozdéji do dvou meésici ode dne provadéni této vymény dopist. Podminky
stanovené v ¢lanku 3 protokolu v souvislosti s provadénim a platbami odvétvove
podpory se pouZiji obdobné.

Pokud jednéni o obnoveni dohody o partnerstvi a jejiho protokolu povedou
k podpisu, na jehoz zéklad¢ dojde k jejich provadéni pfed uplynutim jednoho roku
stanoven¢ho v bod¢ 1 vySe, budou platby finan¢niho ptispévku uvedené v bodech 2
a3 snizeny pomérnym dilem. Odpovidajici ¢astka, kterd jiz byla zaplacena, bude
odectena od prvniho finan¢niho ptispévku podle nového protokolu.

V pribéhu obdobi provadéni této dohody o prodlouzeni jsou licence k rybolovu
ud€lovany v mezich stanovenych v protokolu za poplatky nebo zalohy odpovidajici
poplatklim nebo zdlohdm uvedenym v dodatku 1 k ptiloze 1 protokolu.

Tato vyména dopistt se provadi prozatimné ode dne 16. listopadu 2019 nebo
od jiného pozd¢jsiho data po dni podpisu této vymeény dopisti az do jejiho vstupu
v platnost. Vstupuje v platnost dnem, kdy si strany navzdjem oznami splnéni postupii
nezbytnych k tomuto tcelu.

Byl bych Vam zavazan, kdybyste potvrdili obdrZeni tohoto dopisu a Vas souhlas s
jeho obsahem.
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Pfijméte prosim, vaZeni panové, ujisténi o mé nejhlubsi ucte.

Za Evropskou unii

B.

1)

2)

3)

4)

S)

6)

DOPIS MAURITANSKE ISLAMSKE REPUBLIKY

VéazZeni panove,

mam tu Cest potvrdit, ze jsem obdrzel Vas dopis z dnesniho dne tohoto znéni:

»vazeni panove,

Mam tu Cest potvrdit, Ze jsme se dohodli na nésledujicich prozatimnich opatienich
k zajisténi prodlouzeni platnosti stavajiciho protokolu (16. listopadu 2015 — 15.
listopadu 2019) (déle jen ,,protokol®), kterym se stanovi rybolovna prava a financni
ptispévek podle Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Mauritanskou isldmskou

republikou o partnerstvi v odvétvi rybolovu, do dokonceni jednani o obnoveni dohody
o0 partnerstvi a protokolu.

V této souvislosti se Evropska unie a Mauritanska islamské republika dohodly takto:

Od 16. listopadu 2019 nebo od jiného pozdéjsiho data po podpisu této vymény
dopist se ujednéni platna v priibéhu posledniho roku platnosti protokolu prodlouZzi za
stejnych podminek na dobu nejvyse jednoho roku.

Finanéni ptispévek Unie za ptistup plavidel do mauritanskych vod v ramci
prodlouzeni odpovidd rocni ¢astce stanovené v ¢lanku?2 protokolu ve znéni
pozménéném smiSenym vyborem ve dnech 15. a 16. listopadu 20162. Tato platba se
provede v jedné transi nejpozdéji do tii mésici ode dne prozatimniho provadéni této
vymeény dopist.

VySe odvétvové podpory souvisejici s touto dohodou o prodlouzeni ¢ini 4,125
milioni EUR. SmiSeny vybor zfizeny ¢lankem 10 dohody o partnerstvi v odvétvi
rybolovu schvaluje programovani této castky v souladu s €l. 3 odst. 1 protokolu, a to
nejpozdéji do dvou meésici ode dne provadéni této vymény dopisi. Podminky
stanovené v ¢lanku 3 protokolu v souvislosti s provadénim a platbami odvétvove
podpory se pouZiji obdobné.

Pokud jednani o obnoveni dohody o partnerstvi a jejiho protokolu povedou
k podpisu, na jehoz zéklad¢ dojde k jejich provadéni pfed uplynutim jednoho roku
stanoven¢ho v bod¢ 1 vySe, budou platby finan¢niho ptispévku uvedené v bodech 2
a3 snizeny pomérnym dilem. Odpovidajici ¢astka, kterd jiz byla zaplacena, bude
odectena od prvniho finan¢niho ptispévku podle nového protokolu.

V pribéhu obdobi provadéni této dohody o prodlouzeni jsou licence k rybolovu
udélovany v mezich stanovenych v protokolu za poplatky nebo zalohy odpovidajici
poplatklim nebo zdlohdm uvedenym v dodatku 1 k ptiloze 1 protokolu.

Tato vyména dopisit se provadi prozatimne¢ ode dne 16. listopadu 2019 nebo
od jin¢ho pozd¢jsiho data po dni podpisu této vymeény dopisti az do jejiho vstupu
v platnost. Vstupuje v platnost dnem, kdy si strany navzdjem oznami splnéni postupii
nezbytnych k tomuto tcelu.*
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Potvrzuji, ze obsah Vaseho dopisu je pro mou vladu piijatelny.

Vas dopis a tento dopis piedstavuji dohodu v souladu s Vasim navrhem.

Ptijméte prosim, vazeni panové, ujisténi o mé nejhlubsi ucte.

Za vladu Mauritanské islamské republiky
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